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If you require additional information or help setting
up your Clearwire Internet Phone Service, please visit
clearwire.com or call 888-Clearwire.

Si requieres informacién adicional o ayuda configurando tu
Servicio de teléfono por internet de Clearwire, por favor
visita clearwire.com (en inglés) o llama al 888-Clearwire.

Especificacciones:

Modelo: Linksys® SPA2100-SF

Estandar: SIP

Cumplimiento: FCC (Parte 15 Clase B),

CE Mark, A-Tick/C-Tick, UL-USA y Canada
Ensamblado en China

Para mas informacion:

Visita www.clearwire.com o contacta el servicio al
cliente al 888-Clearwire para mas informacién acerca del
Servicio de teléfono por internet de Clearwire?

clearw re

Requires minimum service agreement and lease or purchase of customer equipment. Other restrictions may apply; see
www.clearwire.com. © Clearwire LLC 2007. All rights reserved. Se requiere contrato de servicio minimo y renta o compra del equipo
por el cliente. Se aplican otras restricciones. Visitar www.clearwire.com. © Clearwire LLC 2007. Todos los derechos reservados.

Important: READ FIRST

You must install your Clearwire Wireless Broadband
Internet Access Service first. A functioning Clearwire
Wireless Broadband Internet connection is required to
make and receive phone calls. Clearwire recommends
installing and testing your Clearwire modem first to
ensure that your internet connection is properly set
up. To ensure the highest-quality service for our cus-
tomers, your Clearwire Internet Phone Service will not
be activated at a new location until we have con-
firmed 911/E911 availability at that location.
Confirmation of your 911/E911 availability may take 3-
5 business days. You will be notified by email when
the process is complete. Once you receive this email,
you can follow the installation instructions. To learn
more about Clearwire’s 911/E911 capability or to
update your 911/E911 service address, please log on
to clearwire.com/voip or call 888-Clearwire. Clearwire
Internet Phone Service is only available with Clearwire
Broadband Internet service.

Minimum Equipment and
System Requirements

(NOT INCLUDED):

e Clearwire Wireless Broadband Internet Access
Service ¢ Telephone e Telephone cable

e Computer with Microsoft® Internet Explorer 5.5
(version 5.0 for Macintosh®) or higher, or Netscape® 7
or higher. The computer is required to activate the
account. It is not required to make phone calls.

Importante: LEE PRIMERO

Primero debes instalar tu servicio de internet inalam-
brico de banda ancha Clearwire. Se requiere tener
una conexién inalambrica de banda ancha de internet
Clearwire que esté funcionando para hacer y recibir
llamadas. Clearwire recomienda que instales y
pruebes tu médem de Clearwire primero para asegu-
rarte que tu conexién de internet esté apropiada-
mente configurada. Para asegurar la mas alta calidad
de servicio para nuestros clientes, Clearwire servicio
de teléfono por internet no sera activado en una
nueva ubicacion hasta que confirmemos la disponibi-
lidad del servicio de emergencia 911/E911 en aquella
ubicacién. Puede que la confirmacién de la disponibi-
lidad de tu servicio 911/E911 tome de 3 a 5 dias
habiles. Seras notificado por correo electrénico
cuando este proceso termine. Una vez que recibas
este correo electrénico puedes seguir las instrucciones
de instalacion. Para aprender mas acerca del servicio
de emergencia 911/E911 Clearwire o para actualizarlo,
por favor conéctate a Clearwire.com/voip (en inglés) o
llama al 888-Clearwire. El servicio de teléfono por inter-
net Clearwire solamente esta disponible con el servicio
de internet de banda ancha Clearwire.

Requisitos minimos del
sistema y equipo

(NO INCLUYE):

e La conexién del servicio de internet inalambrico
de banda ancha Clearwire ¢ Teléfono ¢ El cable
del teléfono ¢ Computadora con Microsoft® Internet
Explorer 5.5 (version 5.0 para Macintosh®) o mas
avanzada, o Netscape® 7 o mas avanzada. Se requiere
una computadora sélo para activar la cuenta y no para
hacer llamadas.

Now you are ready to install your Clearwire Internet Phone Service.

Ahora estas listo para instalar el Servicio de teléfono por internet de Clearwire.
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Installation Instructions Instrucciones de Instalacion
ACTIVATE YOUR ACCOUNT ACTIVANDO TU CUENTA

Important Note: Your Clearwire Internet Phone Service cannot be activated until we Nota Importante: Tu Servicio de teleféno por internet Clearwire no puede ser
have confirmed 911/E911 availability. Confirmation of your 911/E911 availability may activado hasta que confirmemos la disponibilidad del servicio 911/E911. Esta

take 3-5 business days. You will be notified by email when the process is complete. confirmacion puede tomar de 3 a 5 dias habiles. Se te notificara por correo electrénico
cuando se haya completado el proceso.

A Go to clearwire.com. A Visita clearwire.com (sélo se ofrece en inglés).
Go to “MY ACCOUNT LOGIN,” located at Entra a “MY ACCOUNT LOGIN,” en http://www.clearwire.com/my_account (sélo
B http://www.clearwire.com/my_account. Enter your Clearwire Wireless B se ofrece en inglés) registra tu nombre de usuario y contraseiia de Servicio de
Broadband Internet Access Service user name and password. If you internet inaldmbrico de banda ancha Clearwire. Si tienes alguna pregunta llama a
have any questions, please call Customer Care at 888-Clearwire. servicio al cliente al 888-Clearwire.

Haz clic en el botén de “CLICK TO ACTIVATE" localizado en la seccién

C Click on the “CLICK TO ACTIVATE" button located in the Phone
Phone Service.

Service section.

Read through and agree to the Clearwire Internet Phone Service
D Terms and Conditions. Enter your activation code found on your
Linksys® SPA2100-SF phone adapter.

C
D
POWER OFF a APAGA

Ingresa tu cédigo de activacién que se encuentra en tu adaptador de teléfono
del internet de Linksys® SPA2100-SF.

Power off the Clearwire modem. Apaga el médem Clearwire.

CONNECT YOUR CABLES
SEE CORRESPONDING ILLUSTRATIONS BELOW.

CONECTA TUS CABLES
CONSULTA LAS ILUSTRACIONES DEL CUADRO INFERIOR.

Connect the blue port on the phone adapter (shown below) to the Usando un cable de Ethernet conecta el puerto azul en el adaptador de teléfono
A Ethernet port on your Clearwire modem using an Ethernet cable. A del internet (como se muestra en el cuadro) al puerto del Ethernet en tu médem
de Clearwire.

Connect the yellow port on the phone adapter to the Ethernet port on your
B computer using an Ethernet cable. If you are using a router, connect this port B
to the WAN/internet port on the router.

Usando un cable de Ethernet conecta al puerto amarillo en el adaptador de telé-
fono del internet con el puerto del Ethernet en tu computadora. Si estas usando
un ruteador, conecta este puerto al puerto WAN/internet en el ruteador.

Connect your telephone to the Phone 1 port on the phone adapter with a

C standard telephone cable. NOTE: You can connect a standard phone or the C
base station of a cordless phone to this port. You can also connect multiple
phones by first inserting a standard (R-J-11) “Y"” adapter into the Phone 1 port.

Conecta tu teléfono al puerto PHONE 1 en el adaptador de teléfono del internet
con un cable estandar de teléfono. NOTA: Puedes conectar un teléfono estandar
o la base de un teléfono inaldmbrico a este puerto. También puedes conectar
multiples teléfonos con sélo colocar un adaptador estandar (R-J-11) “Y"” dentro del

POWER ON. puerto PHONE 1.

D * Turn on your Clearwire wireless modem. » Double-check that the indica-
tors are lit. * Plug the power adapter into the phone adapter. The yellow ENCIENDE. . . . . . ., o
“STATUS" light will blink (up to one minute). When complete, the D ¢ Prende tu médem inaldmbrico de Clearwire. « Asegurate que los indicadores
“STATUS" light and the green telephone light will remain solid. IMPORTANT: estén encendidos. Conegta el adaptador de corrignte al adaptador de teléfono
Be sure to use the correct power adapter included with this phone adapter. del internet. « La luz amarilla de "STATUS" debera parpadear (hasta por un

minuto). « Cuando termine, la luz de “STATUS" y la luz verde del teléfono se
mantendran encendidas. IMPORTANTE: Asegurate de usar el adaptador de
corriente adecuado que viene incluido con este adaptador de teléfono.

7 PHONE 1
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TO YOUR CLEARWIRE MODEM TO YOUR COMPUTER TO YOUR TELEPHONE TO YOUR POWER OUTLET
A TU MODEM DE CLEARWIRE A TU COMPUTADORA A TU TELEFONO A TU TOMACORRIENTE
YOU’RE READY TO MAKE A CALL ESTAS LISTO PARA HACER UNA LLAMADA
Pick up the phone receiver and listen for a dial tone. If you do not have Levanta el teléfono y espera el tono de marcar. Si no tiene tono, llama al
a dial tone, call Customer Care at 888-Clearwire. servicio al cliente al 888-Clearwire.
SET UP YOUR FEATURES AND VOICE MAIL CONFIGURA TUS FUNCIONES Y CORREO DE VOZ
To set up your voice mail: Para configurar tu correo de voz:
e Dial *98 from your home phone. ¢ Marca *98 desde tu teléfono residencial.
« When prompted, enter your password. Your temporary ¢ A la solicitud, ingresa tu contrasefia. Tu contrasena temporal son los 10
password is your 10-digit phone number. digitos de tu numero de teléfono.
¢ Follow the prompts to reset your password and set up your ¢ Sigue los pasos para restablecer tu contrasena y configurar tu
voice mail. correo de voz.

To set up all of your Clearwire Internet Phone

Service features:

* Log on to: “MY ACCOUNT" at
http://www.clearwire.com/my_account.

¢ Select: "FEATURES DASHBOARD,"” located in the
Phone Service section.

Para configurar todas las funciones de tu Servicio de teléfono por
internet de Clearwire:
¢ Ingresa a "MY ACCOUNT" en
http://www.clearwire.com/my_account.
¢ Selecciona "FEATURES DASHBOARD" en la secciéon
Phone Service.




